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内容概要

《当代中国外国文学研究(1949-2009)》内容简介：综观六十年外国文学研究，我们不能不承认两个主
要事实：一、最初十七年基本上沿袭苏联模式，却对西方文学及文化传统有所偏废；二、后三十年“
乾坤倒转”，西方文学的大量涌入不仅空前地撞击了中国文坛，而且为解放思想、拨乱反正提供了某
种先导作用。而我国学者关于后现代文学及文化思想的批评（如“绝对的相对性取代相对的绝对性”
等观点）不可谓不精辟。但是，这一时期的外国文学研究明显改用了西方模式，从而多少放弃了一些
本该坚持的优良传统与学术范式；饥不择食，囫囵吞枣，盲目照搬，泥沙俱下的状况所在皆是。当然
，这是一种大处着眼的扫描方式。具体情况要复杂得多。
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书籍目录

序言
第一章 历史回眸
　引言
　第一节 五四运动：外国文学译介的第一个高潮
　　一 翻译文学或外国文学翻译
　　二 外国文学翻译价值认知
　　三 外国文学译介的选择
　　四 外国文学译介的成就
　　五 外国文学的积极影响
　第二节 学习俄苏：五四精神的集中体现与阐扬
　　一 田汉、沈雁冰的开拓之作
　　二 五四时期的有关研究
　　三 早期的俄国文学史研究
　　四 中俄文学比较研究的发端
　　五 关注苏联早期文学思想
　　六 重要研究著作的译介
　　七 对别、车、杜等俄国作家的研究
　　八 对“新俄文学”的研究
　　九 中国现代作家谈俄苏文学
第二章 最初十年
　引言
　第一节 筚路蓝缕木铎启程
　第二节 关于翻译标准的讨论
　第三节 外国文学研究的几个问题
　第四节 苏俄文学研究
　第五节 英美文学研究
　第六节 其他相关研究
第三章 峥嵘岁月
　引言
　第一节 苏俄文学：一落千丈
　第二节 英美文学研究境况
　第三节 其他相关境况
第四章 黄金时代
　引言
　第一节 国别、语种或区域文学研究
　　一 英美文学研究
　　二 俄苏文学研究
　　三 德语文学研究
　　四 法国文学研究
　　五 东欧文学研究
　　六 意大利文学研究
　　七 西班牙语、葡萄牙语文学研究
　　八 北欧文学研究
　　九 古希腊罗马文学研究
　　十 朝鲜一韩国文学研究
　　十一 日本文学研究
　　十二 东南亚文学研究
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　　十三 印度一巴基斯坦一孟加拉文学研究
　　十四 波斯(伊朗)一阿富汗文学研究
　　十五 土耳其文学研究
　　十六 希伯来文学研究
　　十七 阿拉伯文学研究
　　十八 澳大利亚文学研究
　第二节 外国重要文艺理论思潮及文论家的接受与研究
　　一 叙事学在中国
　　二 接受美学的中国接受
　　三 精神分析学在中国
　　四 文学伦理学在中国
　　五 女性主义批评在中国
　　六 后殖民理论在中国
　　七 生态批评在中国
　　八 比较文学及其理论在中国
　　九 巴赫金的中国之旅
　　十 巴尔特的中国之旅
　　十一 韦勒克的中国之旅
　第三节 其他相关研究
　　一 外国文论在中国
　　二 外国文学教材
　　三 外国文学研究中的西方主义
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章节摘录

版权页：插图：开国十年，外国文学研究工作迈出了坚实的第一步，它在马克思列宁主义文艺思想的
指导下取得了一些初步的方法，厘清了一些基本的问题。外国作家作品的研究开始全面展开并且逐渐
找到了一些门径。实际需要和现实经验使我国的外国文学工作者认识到：研究外国文学，自有其特点
；研究苏联文学，也不例外。首先，就十年外国文学研究而论，为了辅助我国的思想教育运动，为了
适应我国文学及文化发展的进程，研究外国文学，就不是任何外国专家所能替代的。其次，伟大的文
学总是普世的，即既是民族的，又是世界的。因此我们大可以从自己的角度，提供自己的看法，以丰
富人类的认知。最后，长远说来，文学虽然不同于自然科学，但文学研究也是一种科学研究，关系到
我国读者科学文化水平的提高，以及我国悠久而丰富的文学传统的发扬。外国文学亦即世界文学的研
究，只有采取科学的方法，才能作出独特的贡献。这一认识将有助于改变研究工作者多少存在的某些
错误心理：对于苏联文学，单凭苏联同志的观点，单凭他们的经验，单凭他们对于材料的熟悉掌握，
就可以了，用不着我们再去研究；我们只要把他们的研究成果介绍过来就行了。这显然是错误的。因
此，这个问题的提出有助于改变我国的苏联文学研究现状。由于历史原因（过去俄语人才极少，苏联
文学翻译的任务又特别重），加之业已取得的翻译成就，苏联文学的研究工作出现了严重的滞后状态
。不仅如此，这个问题的提出也会有助于我国对于其他国别文学研究的开展。十年问，尤其是后几年
，我国在西欧古典文学研究方面，取得了较多的经验，因此较多地认识了这方面所包含的复杂问题，
同时也认识到了外国文学研究从旧到新、从幼稚到成熟的发展过程中某些不可避免的基本问题。提高
到文艺理论的层面上来反观这些问题，分析和解决这些问题，不仅对于我国的西欧文学研究工作大有
帮助，而且对于其他国别文学的研究工作的也会大有裨益。1959年中国科学院文学所有关学者从文学
反映现实问题切入，对外国文学中的人物形象。
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编辑推荐

《当代中国外国文学研究(1949-2009)》是中国社会科学创新工程学术出版资助项目。
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精彩短评

1、看没人给五星，我给一个好了，反正没几个人
2、从文献综述的角度讲，全书的系统性自然不用多说，不少单篇的内容和写作模式也颇有亮点。但
整体编辑上总觉得有些工作没做细。
3、了解相关总结
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